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Copye van de Privilegie.

E Staten van Hollandt ende Weftviieflandr doen re weten. Alfo
D Ons vertoont is by de tegenwoodige Regenten yan de Schouw<
burgh tor Amfterdam. Dat [y Supplianten federt eenige Jaren
herwacres met hunne goede vrinden hadden gemaeckr en ten Toonele
gevoert verlcheiden Wereken , (oo van Treutipelen, Blyfpelen als
Kiuchten , welcke fy lieden nu geerne mer den druck gemeen wilden
magcken , doch gemerke dar defe wercken doorhet nadrucken van
anderen, veel van haer Juyfter, {oo in Tael als Spelkonft fonden
komen re verlielen , ende alfoo {y Supplianten hen berooft{onden
fien van hun byfonder coghwit om de Nederduyt(che Tael en de
Dichtkonft voort te fetten {oo vonden {y hen genootfaeke, om daex |
inne te voorfien, ende hente keeren tot Ons, onderdanigh ver{oec- |
kende, dat Wy omme tedenen voorfz. de Supplianten geliefden te |
verlenen Qé&roy ofte Privilegie, omme alle hunne wercken reets ge- |
maccke ende noch in ’t licht t¢ brengen, dentytvan vyfrien Jaren |
allecn te mogen drucken en verkopen of doen drucken en verkopen 5 |
met verbot van alle anderen op feeckere hooge peenc daartoe by Ons
te fiellen ende voorts in communi forma, Soois’rdat Wy de Zake
en ’t verfock voorlz, overgemerkt hebbende, ende genegen wefen-
de terbede van de SupEIi:um:n, uyt Onfe rechte wetenfchap, Sou- \
‘
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veraine magt ende authoriteyr defelve fapplianten geconlenteert,

geaccordeert ende geodtroyeet hebben, confenteren, accorderen

ende oftroyeren mitsdefen , dat firgeduurende den tyt van vyfiicn eexf

achter een yolgende Jaren devoorfz. werken die reeds gedruke zyn

ende die van tyr tor tyc door haer gemacke endein’t ligt gtbrage fuller

werden , binnen den voorfz. Onfen Lande alleen fullen mogen druk- !
ken, doen drukken, uytgeven en verkopen. Verbiedende daarom \
allen ende ecnenygelyken de felve werken naay te drukken ofte elders
naer gedrukt binnen den (elve Onfe Lande tebrengen , uytte geven
oftete verkopen , op de verbeurte van alle de naargedrukee, ingebragte
ofte verkogte exemplagen , ende een boete van drie hondertguldens
daer en boven te verbeuren, tefappliceren een derde part voor dem |
Officier die de calange doen fal , cen derde-part voor den Armen der
Plactfe daer hercafits yoorvallen fal, ende het refterende derde-part
voor den Supplianten. Alles in dien veritaande, dat wy de Supplianten
met defen Onfen Oftroye alleen willende gratificeren tot verhoedinge
van hare {chade door het nadrukken van de voorfz. werken, daar doog
in geenige declen verftaen , den inhonde van dien te Authoriferen ofte
te advoueren , ende veel min de felve onder Onle proteftie ende be-
fcherminge, eenig mectder czedic aenfien ofte reputatie tegeven, ne-
maer de Supplianten in cas daarin yets onbehoorlyks foude mogen
influcren, alle het felve totharen lafte fullen gehonden wefen te ver-
antwoorden ; tot dien eynde wel expreflelyk begerende, dat by aldien
fy defen Onfen Odroye voor de felve Werken fullen willen ftellen,
dacy van geene geabbrevieerde ofte gecontraheerde mentie fallen mo-
gen maken, nemaer gehouden fullfcn wefen het felve O&roy in’i1 gci
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fieel ende fohder eenige Omiffic daer voor te drukken oftete doen

drukken, ende dat fy gehouden fulles zyn een exemplaer van alle de
voor(z. wetken, gebonden endewel geconditionecit te brengen in de
Bibliotheecq van Onfe Univerfiteyt tot Leyden, ende daer van behoore
Iykte doen?ﬂyken. Alles op peene van heteftedt van dien te verliefen.

y Ende ren cyndede Supplianten defen Onfen confente Odroye mogen
genieten als nacrbehooren: Laften wy allen ende eenenygelyken die
*t aengacn mach, dat fy de Supplianten van den inhoude van defen
doen, laten en gedogen, ruftelyken volkomentlyk genieten en cel=
ferende alle beleen ter contrarie. Gedaenin den Hage onder Onfen
groten Zegele hieraen doen hangen den x1x Seprembr. in’t Jaer onfes
Heeren en Zaligmakers duyfent fes hondert vier entachtig,

G. FAGEL.

Ter Ordonnantic van de Sraten

SIMONvan BEAUMONT

De tegenwoordige REG ENTEN vandeS ¢ ¥ o u w-
3 U R G H, hebben her Reche van de bovenftaande Privilegie,
sangaande defe Kluche, vergunt aen ArssRT MAGNUS:
Boeivukoopcr tor Amfterdam.

In Amfterdam den 12 Oober, 1686,

VERTOONERS.

JACOE.

BRECHT, Vrouw van Jacob.

LYBETH, Meid van Jacob, enBrecht, _-
%‘}I;:{’R 1T, %goede bekende van Jacob.

ENGELTJE, Vrouw van Jan,

BAERT]E

ANGNIET,

ANNA,

BELIE.

GRIET,
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BRECHT, LY¥YSBETH,

: BRECHT.
ys! ishet water al rer deegen gaar?
LyspeTH,
Ja Jufirouw ; enallesisklaar.
BrRECHT.

Zo hetna de rook fmaake , of raauw is, zo krygje de
ketel met heer water enal om jouooren ;
Je moogter op pafien, ik waarfchouw jou lang genoeg
Ic yooren,
Waarisde fuyker ? die zie ik hier noch niet,
LYs$sBETH
Juffromw ik heb die vergeeten.
BRECHT.
Kyk, hoe mooy alles klaar 18! hoe dat die Doeze ziat!
Geef de rrommel uit het kasje. Nou ! zulje komen !
LYSBETH.
luffrouw daar is geenfuiker in de trommel.
BRECHT.
Dan heb je ze der nitgenomens
Joufnoepfe kreng !
L'YSRBET H.
Zcker Juffrouw ik hebze in myn mond niet gehad.
A3 BRECHT.
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BRECHT.
Waar ifle dan gebleeven ? geefantwoord, of je krygt
myn muil na je gat.
LySBeTH,
Sinjeur heeft ze der uir,
BRECHT.
Wat Sinjeur 2
LyseeTH.
Onze Sinjeur ; jou Man.
BRECHT.

Wat het dat Sinjeur daarby te doen? wanneer
heeft hy ze gehad » wat zouhy met de fuiker
maaken ?

LysegeTH
Gifteren toen Juffrouw unit was, at Sinjeur ze in de
kouwe fchaal.
BrEcHT.
Sinjeuratfe! zo houdmen hier huisals ik eens uit ben!
*ci5 om buiren zyn zinnen te raaken !
The fuiker in kouwe fchaal ! ishet om te lyden ¢
LYSBETH.
Juffroiw daar was geen andere fuiker in huis.

BrecHT,
: Wel ik geloof dat hy
Niet zou kunnen kakken, of hy moeft juift fuiker in zyn
kouwe fchaal hebben ! jawel! jawel! tisniet nitte
{precken war ik van die Kaerel ly |
Waarom gafje hemde fuiker 3

LysseTnh,
Sinjeur eifchte ze.
BREcCHT,
Sinjeur eifchteze ! ofhy ze eilcht] je zoud hem al
heenlaaten eifchen,
Lysserm

Juffrouws zou ik Sinjeur durven wederftreeven |
: BRECHT.,
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BRECHT.
Waarom nict , als ik jou ordre gegeevenhad ? wat
bruit jouSinjeur? wat heb jy met Sinjeur te doen 2
LysseTH.
Zouik Jufrouws man durven in zyn eigen huis ; daar
ik zynmeidben .. -.,. i -
; BRECHT.

Ben jyzynmeid » ben jy zynmeid ¢ wie heeft jou ge-
huurd , hy » ofik ? wie geeft jou geld » nou is het
tyd om te fpreeken 2 .

Tk zal jou zynmeiden, dat zweer ik je, jou ftoute

ftukke vleifch 3
Ik zal joudar zynmeiden uir doen zweeten » zyameid
je me noch ereis.
LYSBETH. -

Juffrouw je neemt dar zo kwaalyk, Man en Vrouw zyn

ommers famen. , .. »

BRrRECHT,
Houd me de bek » ik zeg houd me de bek.
LYSBETH-
Tk zeg maat ., ...
BRECHT.
Zwyg, engaachrer.
Lx¥SBETH,

Jawel....
BRECHT. Zygooitmet baar muil.
Hoor ik je'noch !

TWEEDE TOONEEL
Jacor; BRECHT.

Jacos,
5 Vrouw, je behoorde jou te fchaamen,
De luiden blyven voor de deur ftaan, zulken tempeeft -
maakje-

Ag BRECHT,
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BrECHT.

Welzo, fpreek voor jou Meid ,

Iy hebr gelyk, °cismaar zo gocje weerom 3 waarom
zou jy jou Meid nier verdifienderen? zy het wel voor
der Sinjeur gepleir.

Jacos.

Doct de Meid niet na je zin , laatze gaan , zonder za

teraazen en rekyven. :
BrReCHT,

“Zon ik jouMeid laaten gaan? daar heb ik geen mage toe;
zy zal of her my lief of leetis, hier moeten blyven ;
Ik heb over jouMeid niet een krits te zeggen, Zy is

Sinjeurs Meid , zy het met my niet te doen s
¥k leg *er maar voor een oortje t’huis.

Jacos,
Maar Brechje watisditte zeggen , fpreck eensmet fat-
Wiezeid dat 2 ‘ (foen,
BrRECHT. :
Vraagd dat jou Meid eens.
Jacos.

Durft Lysbeth haar zulke dingen laaten ontvallenZ
Ik kan het kwalyk denken. :
BrECHT.

Lysbeth! flegr Lys zou het der niet konnen doen,
Ik weet wel, ik lieg het ! jy doer heel wel, hou
1y je wat aan’r mallen. '

Jacou
“tIsmy wel ter deegen ernft, engenomen , zy zei het
al, jy weet ommersal re wel '
Dathetzonietenis, nochzynzal. ...

BrECHT.
Ik weet wel dac jy °t gaarne Zaagry maar zyr verze-
kerd dat ik’er wel voorweezen zels,

it Zal joumalle gar niet overkomen, dat ik jou zo de
bgaszal laaten fpeelen 3
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Hebjeairs geen ziekte s zo zulje noch in lange niet
fterven.
Jacos.
k geefher jon ommers na jou zin, in alte deelen.

BrECHT,
Jy geefthernamynzin! jaje lyke de rechre man.

Jacosn.
Waar in toon ik heranders? watdoeikdan?
War reden gaf ik jou ooit, om met recht tekunnen
klaagen ¢ \
BRECHT
War j¢doet?al datje weet daar je me mee kond plaagen.
Heb je daar gifteren noch myn The Suiker, 2ondet das
je ’t me eens had gevraagd
Nier 1n je kouwe {chaal gevrecten® en die man doet
- nict dat my mishaagd.
Zond je me eergifteren geen vis ’t huis, die je niet
{choon had laaten maaken 3
jacoz.
Het fchoon maaken koft egn dubbeltje , ikliet het om
dat iivre winpen,
Brecar,
Je bent zo zuinig nictin andere zaaken; .
Stak je gifteren nier twintig fchellingen by je 2 en toen
ik te nochtent cen Idagllmg klen g\.ld eifchre , konje
ze me niet geeven, Dar isdezunige man!
Welke yrouw zou niet baloorig worden ' je plaagr me
dar ik de helft nier zeggen kans
Kwatn je daar te nochtent nict, merje beflikte pooten
door et huis? hebje verleeden week niet opmyn
befte kamer geweeft ¢ myn kamer , daar ik zelf
maar tweemaal 'sjaars kom,
Jacos.
Een vrouw die niet meer reden heefr, zou ik ra-
den te zwygen

En e biddeu, dar ze geen grooter mogt krygen.
Ay
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i1k meen, dac ik watanders te zeggen heb , dat 1k wat
meerder verdraag.
BRECHI.
War verdraag jy toch 2
ACOB.
Ik kom niet t’huis of ik vind een nieuwe plaag.
Dan heb je Visdieik thuis zond niet willen ontfangen ,
Entegende Visdraager gezeid 3 brui heen mer je Vis;
en alsik dan zelf ’huiskom, kryg ik een Scheeps-
lading met {cheldwoorden, Wie zounict verlangen
Na zulk een vrouw | breng ik cen Vrind met me, je
ziet alseen ftier,
BRECHT.
Dat geloofik wel, al dat mannen GEZWIET. + 1+ «
JacoB.
Vrouw, ik heb jou laaten fpreekens hoor my ook eens,
War nood was het, zo het by bang zien mogt blyven,
Je fchaamt jou niet in prefentic van vreemde luy te raa-
zen » en te kyven
Darze aerieling te deur nitloopen.

BRECHT.
Loopen ze daarom weg? dat zal ik dan altyd doen,
dar ftaar me wonderlyk wel aan,
1k bedank je zeer voor jou onderrechting ; nout weet iks
waar meé dat ik z¢ kan doen gaan.
Jacos.
En alsjy nou Vrouwen hebt ?
BRECHT.
Dan zal ik jou dat aan laaten kyken.
Welfchaam je jouniet Buffel ! dat )y de Vrouwtjes, by
de kaercls, by de Ventersdurfr gelyken |
Eén Vrouw is beter als hondert Mans. Van deeze dag
Zou dit huis een eer penooren hebben, daar geen eer
hoe groot by haalen mag.
Hier was een vergadering aangefteld, van meer als
rwaalf aanzienlyke wyze Vrouwen. .
A=
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Jacosz,
Van hoe veel ? 3
BRECHT.
Van twaalf.
Jacos.
55 Ben heel {pinhuis.
BRECHT.

Maar daar is iets voorgevallen 5 zo datter maar
zes zullen komen.

Jacoz.
Waar zul je die vergadering houwen 2
‘BRECHT.
Hier in deeze kamer.
Jacos.
En waar zalikzyn 2
BRECHT.
Op jekantoortje 3 benjedaar nier wel 2
Jacos.
Maar ik hebjon gezeid » datreriemand op een pypje by
my zal komen,
. BRECHT.
Daar is nou geen gelegentheid toe; laat hem weeten
dat her my niet te pas komt,

Jacos.
Maar ., ..

BRECHT.
Japik maak niet dat ik me onftel.
Je weetwel...-.
Tacesi . =
Onftellen of nier, daarzal iemandkomen,
Ik zal hem dan op de groote zaal brengen.

BrRECHT.
Alsik het niet hebben wil | jy en hy moogt dan
i, ichroomen.
Ditis de Man dicnict en doed, daczyn Vroawtje mis-
haagd!
Heb

e

)
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Heb jy me dat belooft roen jy me vryde
Jacos.

Ik zeg, ik doe niet dat jou met reden kan mishaagen,
Of wouje dar ik eerft na huis was gekomen, en
Juffrouw Brechje had gevraagd

Ofik een vrind meé zou moogen brengen ?
BRECHT.
Ja, dac zou je doen, dan zouik je pryzen.
Jacos.
Tk beet lever een ftuk van myn tong, Zoeenman is
waard dat ze hem met vingeren nawyzen.
BRECHT,
Ik meen datrer dan al meenig met vingers zou moctes
nageweezen werden.
jacoe.
Jy verbruft’s jaars op de Zaal wel rwintig gulden aan
bik{tcen, en zeep ; en ik zower meteen yrind
Geen daalder aan Wyn moogen confumeeren,

BRECHT.
Aldie praad is wind.

> : 2L

’t Iszo veel om de Wyn niet als om myn kamer.

Jacos.
De huizens enkamers, zyn getimmert om te ge-
brutken.

BRECHT.

Doenze ! dat hebje zo valt nier. Gaareens doar de ftad
je zult huizen genoeg vinden daareen man het hest
niet heefrs om in het boven huis eens te komen
ruiken,

Ze gaanaltyd onder in. Alhebben ze noch zo veel ka-
mers, ¢n hoflyke zaalen , 2o ecten ze , om dat
het haar vrouwtje zo verftaat,

1n cen kookens kookentje. Meen jedat hetzo gaac?

Jacoz.
Zy moogen het doenal die willen » _
Maar *tzyn groote zotten dig "er zo laaren byillen,
. ¥

Hes
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Het ismyn meening niets ook noode myn vrind zich
zelve , wy haddeniet geliquideert, '
BRECHT, %
Heeft hy zen zelve genood »
Jacos.

%i RECHT.
Dat hy zen zelve dan trakeeert,
Jacos
ZieVronw ofjy kyft, of niet,’t moet weezen shy zaldeg
komen; daarom alle die woorden zullen nigt baaten.
BRECHT,
Zalhy der komen, of ik kyf of niet 2
Jacos. :
Jas daarom raad ik jou dit geraas te laaten;
BRECHT.
Hy zalder komen of ik kyf of nier ! dat wouik wel eens
zien,
Y zal hem,en jou, de pypen uit de bek klinken, ik meen
dat ik hem hetfmooken in myn huis wel zal verbién,
Jacos,
"t Geen jy aanmy, of aan myn vrind doed, zal ik de The
drinkfters dubbele beloonen,

aarom wacht jou eenig ongenoegen te toonen,

BreEcHT,

Ja,kom jy by de The drinkiters; datis recht volk yoor
jou, ik weet wel hoe 't jou daar zal gaan,

Wy zullen jou, boehoorde ik laarshem noemen ! Ja 4
Orpeus maaken ; ze zullen jou gelyk de Thebaanze
Vrouwen hem deeden,aan flarden (cheuren,op zyn
beft zo handelgn , dartje in een jaar niet zult kon-

nen ftaan,
Jacos
Darzal ik afwachten.
BREcCHT,

Tk 1a Jou zo floutniet t¢ weezen
7 e Das
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Dat jy iemand in myn huisbrenge s doe je’tevenwel zo
meug je vreezen.

Daar hoor 1k al volk. word geklope.

Jacos.

Vrouw ik zeg jouin goeje Hollandfe taal ,
Dathy komen zal., ...
-BRECHT.

En ik zeg jou adrmaal
Op zyn gocd Amfterdams.. ..

Jacos.

Zeg wart je wilt.

P-F RD BT RO N E BT L,
BRECHT, ENGELT)E; LYSBETH,

BRECHT.
De drommel zel de kaershondenzoje . . .
L ySBETH segen Engeltye,
Gelicft Juffronw maar binnen te gaan ?
BRECHT.
Japik je meugt beeven

Z.0jy het evenwel doed 3 ’k verzekerje dat’ercen lee-
Uit dic werk fpruiten zal, (ven

VIERDE 700 NEE.L
ENGELTjE, BRECHT.

ENGELT)R
Gocden dag Juffrouw Bregje, hoe ben je zo ontftelt 2
BrRECHT.
Welkom Engelejé. Ik wxil en ik beef
Zo bruid me die kaerel; je weer nier, inwat elend dat
ik leef. .
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Tk wou wel, dat ik een benzemftokin zyn plaats ge-
trouwt had.
: ENGELTJE,
Waarom 2

BRECHT. |

Diezon ik op ’t vier konnen {myten,
ENGELTJE.

Maar hoe kunje zo kwalyk accordeeren ?
Wat iffer nouweér 2 jemoft je watnamalkanders hu-
meuren reguleeren.
BRECHT,

Myn lieve Engeltje, dat doe ik alzo veel ; ik geef hem

alles toe, en ‘thelprniet; daar wil hy nu weér

Te niiddag met d’¢en of d’and’re vent hier komenToe-
bak zuipens ik hebhem gezeid dat ik het niet begeer;

Hy heefcer de brutsafs en wil het evenwel doen; is
dat om te verdraagen ?

ENGELT]E.

Myn lieve Brechtje» heb je anders geenr¢denomte
klaagen ?

"Zo weeit geruft, Laat hem datal doen.

' BRECHT.
Wat zouik ! komthy, jezultzien hoe rasdat ik’er uic
het huisboén,
ENGELT)E,

Dan zulje jou zelve meeft hebben; ik bid, om onze
oude vrientichap , datjy my maar eens uit wilt hoo-
ren {preeken,

BRECHT.
Maar je moft nietlang preeken,

Strak zullen de andere yrouwen komen.

ENGELT]E.

Je weet wel , dat wy laalt zeer mifprezen dar de mans
nenalle dagen.

Comparitienin de herberg houden.
) BRECHT.
Ja , dac weer ik wel ; dic kreegen zyn rechre vrouwe
plaagen, Sa En-
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ENGELTJE.

Z.oift. Nuhebben de vronwen bykansin haar magr, te
konnen maaken , dat die vuile gewoonteaf werd ge-
bragt,

ik hou voor gewis , Zo ieder vrouw haar man zagtjes
onderging mert reden , en bad 5 dathy nuin zyn ,dan
in eenanders huysde Comparitien woubeleggen;

7.0 men dan zorge droeg, dar de mans daar der vryheid
70 wel hadden , engediend wierden alsinde herber~
gen , daar zouden der veele zyn die zich zouden laa-
ten gezeggen s

Enzozoudie kwaade gewoonten eindelyk flyten; de
wyn koft in huis by na de helft minderals in de her-
berg ; Maar wilje doen, gelykje me verhaald

Dat je gedaan hebe » danisher geen wonder, dateen
man nier na zyn huisen taald 3

Zo dwingt men de mans inde herberg te gaan. Neem
niet kwaalyk dat ik zo openhartig heb gefproken,

Onze oude vyrindfchap, heeft myn mond als opge-

broken.
BRECHT:

Zouik lyden, datonfe Japik meteen ventacht of'tien
Door myn huis liepen , als wilde ieren | En dat metter
vuile pooren , dikwilsflaars tegen de muur 3- Wie zou
dat konnen zien,
Zyn dat dingen die huifelyke vrouwe kosnen verdraa-
geil.
Hy hoeft niet te komen. -
ENGELT])E.
Dic dat siet lyden wil ; moet over de Comparitient
in de herbergen niet klaagen.
Waar zoudenze malkanderen vander affaires fpreeken 2

BRECHT,
Op de beurs, die iffer van de Heere toegezet,
Hoe maaken het de koopluy in andere landen s daar
men van geen herbergen weet »als daar yreemdelin-
gen
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gen ’huis leggen. Was ik Koningin van Holland , ik
verzag’erin, door een wet.

’t Heet ze gaan op Comparitien, om over koopman-
{chap te fpreeken,

En ze komen dikwils dronken r'huis; datr komt niet
om dat ze koopman{chap, of papieren bezien, maar
darze te diep in de kan hebben gekeeken,

Kwam de myne verleden week niet c’huis als cen beeft.

ENGeLT)E
Zachr , zacht, eenvrouw
Schend ’er eigen zelf, als zy der man fchend.
BRECHT.
2 Ja welik zau
Veelliever by eenzog leggen, als by die dronken . .J
ENGELTJE,
Stil, il Maar Brechje kyfje wel op hemals hy dron-
kenis?
BRECHT.
Wel Engeltje, ben je zot 2 zou ik nietkyven 2

ENGELT)E.
Zwygt hydan»
BRECHT.
Wel ja, ik hebnoch myn leeven niet eetlt gezwees-
gen , myn haan moet koning blyven. ;
ENGELT)E,
Is het kyven noch nooit op flagen vitgeloopen 2
Br ECHTY,.
_ Eens kwam het zo hoog
Dathet weinig fcheelde ; hy nam een eind houts, en
dreigde me; maar ik vioog
Nadetang; had hy me aangeraaks, ik zou hem hebben
laaten proeven
Dat ik ook handen en nagelshad ; zie ik laat ze der op
groeyen. Neen ze hebben Brechje zo nier; ik
laat my nier overfnoeven ,
Ik hebalsik begin cen dolle kop,
B En=
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: ENGELT]JE.
Maar Brechje, hield by na die tyd nietop 2
BRECHT.
Ja, en hy deé wyflelyk , want 1k zou hem geteykend
hebben.
ENGELT]E,
Hiel jy toen ook op 2
BreEcur.
Neens noch ik geloof niet dat ik op zal houden zo
lang we famen leeven
Ofmyn man moft.,..
ENGELT]E.

Myn goede vriendin, uw man zy zo hy zy, denk dax
iy hem niet kond verruylen; hedendaags wer-
den’er geen fcheidbrieven gegeeven;

Paarom kom malkanderen wat te gemoct; ditis dan
alleen averig, verander yan humeuren , wyljy van
man, noch hy van vrouw kond veranderen ; zoek
devrede , enderuit,

BrecuT,
Kan ik myn ventanders maken, wel dat is verbruft !
ENGELT)E.
De Vrouwen konnen al veel doen om een man goed, of
kwaad te maaken.
BRECHT.

Om dat de jouwe goed is,

ENGELT)E, (ken,

My dunkrdatjy dac pupr nietbehoorde aan e raa-

e weet dat myn man cer wy t'famen trouwde, by alde

waereld wasvermaard »

Voorlos en ongebonden 3 jazo, datje me zelf vroegt

of 1k niet vervaard

Met reden behoorden tezyn, dat wy kwaad huis zou-

_ den houwen 3

De jouwein het tegendeel , ecrjy 't {amen kwaamt te

trouwen :

Had
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Had de réputatie van cen fraay degelyk jongman, nu
heb ik myn man zo ver gebrage ,
Dar wy alsengelen te famen leeven, jazo , dar hy zyn
yoorige fouten veracht.
BRECHT,
Maar hoe-zou men zulk een kroeglooper, en toebak
zuiper goed kunnemmaaken.

ENGELT)E
Luifter dan naarftig. c Is wel waard , dat een braave
vrouw dit wel bevat. Voor al moegr zy rrachren
haar man te behaagen . 2y mostnaauw op zyn hu-
meur, enzinlykhedenlercen,
Zy moet haar tyd waarneemen, en zien met welke zaa-
ken hy haaltig; of toornip zynde neér is te zetten;
7y moet wel bemerken, door welkehy vergrimd en
©  verbittert; evenaleens....

Letterops want het 1s watongeineens ,

" Als die geene welke Dlitanten en Leeuwen temmen ,
of diergelvke beeften , welke door geweld niet
zyn te dwingen,

EREcHT.

Zoeenbzeft hebik in myn hais.

ENGELTJE,

Indien die met Olifanten om gaan geen wit kleed
dragen , wyl men vind, dacdie beelten daar door
grimimiger werden s en {pringen;

Hoe veel te meer behoorden een Vrouw alle konft te-

gen haar Man ,

En wederom een Man tegen zyn vrouw in het werk te
frellen, mer welke by, enzy, zo langzy leeven en
tafel s en bed gemeen heeft,

BREcHT.
Il wouwel eenseen vrouw zien die datdoenkan,
ENGELTjE

Woujyzo een voorbeeld hoorenz Lk kan jouder wel

.. eenzcgoen,

4eker man had ¢en vrouw » doch verliefde op een arme

B2 Doch=
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Dochter , zy komt het te hooren , en zend de bede-
laarfter eenbed 5 om dat hy gemakkelyk zou leggen.
BRrEcHT.

’K zou hem in plaats van op eenbed , op Barnnetels of

op een hekel hebben gelegr.

Die yrouw dee myns bedunkens flegt,

ENGELT jE.

Zy dee wyffelyk , want haar man kwam daar door tet
eeninkeer;ja zo, dat hy vergiffenisbad met traanen
1n zZyn oogen.

BREcHT,

Je hoeft die hiftoric zo bedekraiet te verhaalen, je bent
zelf de vrouw , die het bed

Aan de bedelaarfter zond, daar jon man by liep; ik
weer de hiftorie net,

Maar ik zou liever. ...
ENGELTJ)E

Tk zal >t noujy her weet niet onkennen, ja Bregje, ik ben
de vrouw. Myn man kwam ’t huis , vroeg of ik elders
cen bed had gezonden , ik zeija. Hy vroeg waarom?
ikanrwoorde met een vriendelyk wezen, dar ik hem
te zeer beminde om zulk een ongemak te laaten ly-
den, En hier door is hy zo bewoogen,

Dar hy my federt bemind en geviert heeft ,als de Appe-

len inzynoagen.

Onderga de jouwe ook eens mer reden, denk datje

kinders by hem zound konnen krygen.
BRECHT,

Laat ons van deeze ftof tot op nader gelegentheid

fwygen. :

Daar zullgn de andere zyn,
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FPTFDE'TONEE L.

BREcHT, ENGELTJE, AGNIET, BAERT,
BELY, GR1ET, ANNA, LYSBETH,

LysseTH,
Beliefje maar in de kamer te gaan 2
BRECHT,

Welkom altemaal.

Bervy.

Ik bedank je.
BAERT.
War dunk je, komen we niet al ftontjes aan »

AGNIET. {men.

Ik fprak onze Prefident, maar die kon van daag nietko-

BRECHT.
Zit neer Baertje> en Belie; nou Margrietje, jy naaft
Angnicten Anna, wy zullen een Theetje drinken.
MARGRIET.
Wy hebben tor Baertje al een Theetje gehad 5 nie-

mand luft,
BRECHT.
Weetje'twel 2
ALLE
Ja ons luft niet.
BreEcHT.
Lys neem het Thee goed maar weg.
ANNA.
Neen laat het ftaan, zo meenen ze dat we gedronken
hebben.
AGNIET.
Dat’sgoed; dank moeten zy hebben, enlange jaaren
leeven

Die de Thee overbrengen ; want door dat kruid word
aan de vrouwrjes gelegentheid gegeeven
B3 Om
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Om fomtyds eens famen te {precken. Voor dat diz
edele Thee wasbekend ,

Viclder als ze fomiyds by malkander kwamen , veelop
te fuappen,’t was z¢ labbekakken famen; maar nn
Zynzy 't gewent,

Men nood malkander op een Theetje ; diemoet met
gezellchap worden gedronken.

Vraagen de Mans, Viotlw waar benje geweelt 2 daar
een Theetje wierd gelchonken.

BaerT.

Waarom laaren wy onszo overfnoeyen 3 waarom zou-
den wy

Nictzo wel by malkadr komen als de mannen ; maa-
ken zy

Nietalle dagen Comparitien ? is’c niet vrind, op een
pypje, opeen verkeettje, €nzo ¢ zoujy wclbemﬂ
ilag vanmenfchen WLL[LJ] te vinden ,

Dat niet fomryds vergaderde, en Raad pleegde met
haare vrinden 2

Neem de Dieven inkluis, hebben zy haar vergader-
plaatzen niet? de vronwen, de arine yrouwen maar
alleen ,

Komen nooit , of heel zelden by malkand’ren,

ENGELT]E.
Almeerals dienftig isvoor het gemeen.
Enwat het Thee drinken belangr, tk meen dar daarzo
meenig uurtje mee door werd gebragr , dat onze
voor onders vry nutter in haar huishouden befteden,
MARGRIET.

Batloofik wel , jy bentde goede vrouw s jy moet na
de Tuinftraats Jy zult een plaarsonder de Santinnen
in de Almanak krygen; altyd fpreek jy voor de
manmnen ,

Jy hiet ook Engeltje. Tk zon wel ereis in flemmen
Icngm » of men jou niet vic devergaderinge die

v oprechreu, behoorde te bannen,
War
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‘Wat dunkt jou Angenietje [
AGNIET.
Wat weet zyvan’t gemeene beft 2 de Keizer Helio-
gabalus, (denk ik} dar welzonet
Wilt > wat daar toe diende als jys en die heefrecn
raad van Vrouweningezer,
Daar zyn Moeder het hoofd van was, inwelke ver-
handeld moften werden alle zaaken,
Die de Viouwen, Weduwen , of Dochterszoude raa-
kens
En met gelyke macht alsinde raad der Mannen ftaat
zaaken yoor wierden geftelr,

BRECHT.

Aal hebbenwe prezindent gemaake, jy zult onze pen~
fionariszyn, jy hebt veel geleezen; is dat gebrutk
vervallen , wy zullen het weer hetftellen, al wafk
met geweld. !

"  ENGELT]E.

* Betaamt niet dat een Vrouw in de vergaderinge
fprecke , hebben de wyze Heldenen weeten tc
zeggen

AGNIET,

Dat’s waar; maar ik heb dat van een Mannen vergade-
ring nit hooren leggen; ‘
Daar moet een Vronw Zwygen; maar nuzynwy in een

Vrouwen Convent »
BAERT.

ik kan niet begrypen Engelrje, hoe jy daarzotegen
bent.

Zo de Vrouwen altyd zwygen moeten , waar toc meen
jy dat de nataur aan onstongen heeft gegeeven s

Dicalzo losenraszyn ; alsdie van de Mannen,
ENGELT}E,
Ja meeralsal te los!
BeLy.
Waar meog jy tegenitreeyen?
- B a Zyn,

o
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Zyn onze keeltjes zo helder niet , als haar keelen ? ik
£arc

De gaauwlte Man in’t kakelen ; Iaater een komen hecft
hy harr,

Ik wil evenwel niet ontkennen dat haar ftem grover
luic, alsdie van de Vrouwen.

AGNIET.

Dat s waar Belitjes ze isdoffer, ze heefomeer gelyk
met een Fzelsftem. Wil jyluy my de zaak maar
Vertrouwen s

Tk zal het nicyoeren.

ENGELTJE.
Sommige Vrouwen konnen kwalyk befluiten , fom-
mige haar Raadflagen zynlos, enonbedagt.

- MARGR IET.
Smytme de Mannen niet weg. Dikwils vergaderd men
ecnmaand of acht, :
En befluir nier, L.eesdecouranten, die zullen het jou
genoeg zeggen.
Zo dar ik de zaak niet breeder behoef te wederleg-
en,
g_ BeELv,
Z> Margrietje ! ik meen, indiende zaaken aan onze
aanzienlyke vergaderinge wierden geftelr,
Zy zouden fl/aaﬁ by geleid zyn; noulioord men niet
" als van oorlog; 1k wed dan kwam’er in twintig
jaar, niet een vloot intZee , noch leger in het
Veld.
ANNA.
Daar hebje gelykin , wantde meefte Vrouwen heb-
ben de Mansliever by haar , alsinhetleger.
BaerT.
Voor eerft dunke my 5 dat wy behooren te befluiten,
Welke wy al voorleden van deezen raad zullen erken-
nens endanecenige wetten te maken, om alie war-
ringe tedtuizen,
A=
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AGNIET.

Wy moeten goede ordre {tellen op onze zaaken. Altyd
_ de Vryftersoordeel ik voor al dat in dezen raad
Nict behoorden te verichynen ; daarwerd fomtyds iet
gepraad
at zy niet moeten hcoren Inoude tyden .
Wilden ze geen jonge dochter aan een maaltyd noch in
eenichoufpel lyden s
Om reden dieik reeds hebgezegt,

ANN A-

Dat voorftel ; dunkt my byzonder flegr.

In ouvde tyden hadden ze gelyk ; maar de vryfters hoe-
ven het nu hier niec te leeren,

Myn onnozele floof ; zy weeten nuover al af, doofen
ftom zou je jou hoeren alsdat goed by mekaar is,
zulke diskoersjes als daar pafleeren, A

Laarts beluifterde ik zo een vergaderingtie > ik durf
zweeren dar’er dingen omgingen , dieik, ik ben
nu een Vrouw die tien kinderen heb gehad

My zou fchaamen te zeggen,

MARGRIET.
Je weet wel wat wy waaren Belytje,
‘BEL Y.
Ja Margrietje ik weet wel , wat jy me leerde,
ANNA.
Wachtje yoor de Vryfters.
g BrecHT,
Waar leeren zy dat »
) A NN A.

Uit boekjes» van malkair , en vande meiden. Myn
lieve floof, wou jy ze daarom nitfluiten? hetzyn
nu andere tyden.

ENGELT)E,

Daarzyn de oudersveel oorzaak van, dielyden

Datover tafel , of in een gezelfchap, zelfs daar de kin-
dersby zitten, dingen werden gepraat

i B3 Daar
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Daar ecen eerlyke Vrouw , fchoonze kinderen heeft,
een kouleur van krygr , zulke discoerfen zyn
wel meelt oorzaak van dit iUua:ileI\ kwaad.

Ik ben ook van gevoelen dat men ze uit moet fluiten.
BAET)E.

Uitfluiten! wat uicfluiten! ze moeten by ons komen ,
om onderrechr re worden, hoe zy’er Mannen
zullen dwingen ;

Want anders bl,ven het onnozele {laoven » daar de
Mannen me om konnen {pringen :

Gelyk de kat met de muis,
AGNIET.
Qok behoorden me onder ons niet te rekenen.
Die mcerals dry Mannen hebben gehad, ofoverde
feftig jaaren zyn; en ftellen voor uit gediende
Solm“lt&n. i
BELY,
Dat Artikelonderrecken ik niet,
Ik meen noch wel tienmaal te trouwen.

MARGRIET.

Daar heeft zy gelyk in, want Bely neemt aleyd ou-
wemannetjesom haar geld.  Wat dunke jonvan
dat Artikel , Engelge.

ENGELT]E.

Als jvlay het aleemaal zo verftaar

Ik ben te vreden,

AGNIET.
Nu tot de Wetten.

ENGELT]E
My dunkt dat’er één Weris, dicvooralle deandere
gaar,

Die 157.

ANNA.

) ENGELTJE
Dat niemant kwaad vaa haar Man zal mogen {pree-

ken
Of
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Of zy zal dry weeken van haar ftem zyn verftecken,

Dit moet voor al van een iegelyk zyn beloofd ;

Want ik heb een wyze Vrouw hooren zeggen, datze
bevonden had, dat een Vrouw die kwaalyk van
haar Man {prak of oneerlyk, of boosaardig was.

BrecHT.
Dan waarenze verftandige zottinnen, de Manszeggen
van onsal wat’er komt in’t hoofd ; )
Waarom zouden wy het van heurook niet doen, laa-
ren zy wel iet om de Vrouwen &
BAERT.
Zy doen war zy willen, en Zouden wy niet mogen zeg-
gen wat wy willen. Wic zou vertrouwen
Dat jy dit voor durft ftellen !
MARGRIET,
Baertje, en Bregjejy hebt gelyk, Wy verftaan, .«

Z B S ESTF O GARE E L,

LYSBETH &ydevoorige

LYsSBETH,
Juffrouw Engeltje daar werd najegevraagd » *cisje
Meid, d
ENGELT}E.
Ik kom > met verlof Juffronw ik zal cens
- by’er gaan.

BrRECHT.
Luftig , vreesje niet dat je noch te laat by’er zult ko~
men ?
GRIET.

Repje, fcheerje » jou naersin jou arm genomen
JouManzoukyven.
Loy BAERT. :
Welis hy jou Man jy bent zyn Meid niet ; noch hy
15 jou Meefter, noch Hesr

EN-

e
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_ ENGELT)E.
Weeft jy maar geruft ik kom voort weer. (Eng. finuen.
Bery,
‘Wat dunke jou van die goeje Vrouw !
Maroc.
Wat doenwe in onze vergadering met zo een floof 2
BRECHT.
Om’er te onderrechten , hoe ze haar Man handelen
zal, hy fpeele de baas over haar.
BaEnrT.
Dat’seen zachte boter-
AGNIET. :
Zulke Wyven zyn oorzaak » dat andere Vrouwen
Met haar Mans geen geruft huis konnen houwen.
’t [saltyd dar iseen Wyfje die obligeert baar Man,
~ Zo mbetje ook doen 3 ikzeg datik die dingen niet ver-
draagen kan,..
Daar ifle al wesr,

ZEVENDE TOONEE.L

ENGELTJE, &ydevoorige.

BeLvy.
Wel watzeid myn Heer jou Man nou ? moetje t’huis
komen ?
EncGEL.

Ja by had my te fpreeken over iet dat zo daadlyk
vooris gevallen > en haatt heeft,

¢ Marag,

Laat hy by jou komen,

ENGEL.

’t Voegt beter dat een Vrouw by haar Man komr,
ook kan hy nigt daar is yolk by hem, daar onsacn
gelegen legr.

BRECHT:
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BRECHT,
Zeker zulje gaan @ hebje dat voorgenomen?
ENGELT]E

Ja frakjes.
BAERT.
Welikzou de myne liever,. .
BELY.
. Zy isde goede Vrouw,
Zy paft op als cen hond die fchue hier.
ANNA.

Jawel ik zow, , O
ENGELT)E.
Jy luy gaat fchrikkelyk aan» moetje niet altemaal toe-
{taan dar de mannen
Veel voor ons doen ? winnenzy de Vrouwen en Kin-
deren de koft ende praal nier te vooren ? zy moe=
ten te veld alser corlogis, zy trekken over Zee
om’er Negotie
AGNIET.
Jaze doen wat !
BRECHT.
Zylegen de kannen!
MARGRIET.
Zy vechten! jaze toch. Enftel eenshet zyn foldaaten
ze trekken re veld,
Daar vret en zuipt men by de Boeren, ’tgaar zelden op
een vechrens enalsdaralbeurt, zodoer elk zyn
beft dat hy achter aan werd gefteld.

ANNA.

Wy moeten de dood wel anders onder de oogen zien ;
ik wed indien een man ééns beproefde , dat 1k nu
al tienmaal hebmoeten yerdraagen,

Dat hfv liever kiezen zou tien veldflagen {ftaan,

Ot belegeringe by te woonen, als ééns in onze plaatste

MARGRIET.

Ik wed datter meer viouwen in de kraam . als mannen
inden oozlog blyven. s An-
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ANGNIET.
Daar heb je gelyk in,zy fteeken het rozrin de heg , en
bidden om kwarder, alshetop een vechren zal gaan.
ENGELTJE,
Ik erken dar de mannenhet hoofd moeten brecken om
ONS t€ Verzorgen ,
Blokr en flooft’er nier meenigvan den avond tot den
motrgen,
Omde Vrouws pracht en faatzucheuic te voeren , die
hem dag en nachrplaagr en verwyts
Zo hy nictzorgt dar zy zokoftelyk , als haar bekenden
gaar, danis’c; wat meenje, dat her me niet {pyt,
Wat ben ik minder als myn zufter, of nichc ? diedraagd
wel zulke kleeren s '
Waarom neem je cen vrouw , alsje ze niet behoorlyk
kont maintenceren ?
Tk meen dat ’er zo mecnig man met magere ingevalle
kaaken, ftilletjes gaar; om her verdriet
Dat hem zo een Vrouw aandoet, die tyd noch gele-
gentheid aan en ziet,
MARGRIET.
Ben jy hier gekomen om advokaat voor'de mans te zyn,
hoe veel zulje voor het pleidoy hebben 2
ENGELTJE.
. Hoor, zowy noch 1ets zouden beraamen,
Bidik, dat hetrasvoor werd gelteld, eer ik gas zo kon-
nen wy daar over famen
Hens fpreeken.
AGNIET.
Ik heb’er niet tegen, breng watop hec tapyr,
Baert
Wel aan laar ons eens hooren wat jou meening is, ¥
beeltje toch in dat jy de wyfte zyt, 2
; ENGELTJE.
Ik zal daar puniet op amwoorden; maar dewyl mya
meening gevraagd werd , dunkt toy dat men hies
bg-
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behoorde te bepaalen

Tegens welke von s

MARGRIET,
Letter eens op Belitje , met wat wysheid zy dat zal
verhaaler.
ENGELT]JE

Watzegje.

ANNA.

Ga Jy maar voort. - .

ENGELT}E,

Tk zeg tegens welke Mevrouw , tegens welke Juf-
frouw , tegens welke Vrouw, eif tegens welke
Grietje of Irynyje zal werden gezegr.

BAERT,

Ik wou van dit wyshoofd wel hooren wat'er aan ge-
legen legd of men Juffrouw , Vrouw of Mevrouw
zeid, is daariersaan misdrecyen 2

Nooitis Munnik kwaad geworden dat hem de naam van
Abt wierd gegeeven.

ENGELT)E.
>¢ Ts een zaak van groorer belang als je geloofd.
Vrcemdelingen fporten der meé, en vraagen ofmen
ier van verftand isberoofd 3

Alsze een Vrouw wiens Vader, of Mandikmaal noch
onlangs een Comenytje, of diergelyke Neering
gedaan heeft, Mevrouw hooren grocten.

Ziet men ditnier dagelyks? wat naamzal men gebrui-
ken als de grootfte Vrouwen van hetland onsin

* een pezelichap epymoeeren,
Indien zulk volk Mévrouw heac?
MARG.
Wat bruironsde grootfte van hetland 2
Wat hebben wy met die kaalen Adelre doen ¢ ik zou
my %0 daadlyk Meyrouw laaten heeten, had ik
maar Adel in de hand,
ENGELTJE
Zofprecken gemeenlyk ; die geen fatfoenachten, noch
weens
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weeten wat het 1s te zeggen,
Uit een gaed geflage, , ..

Mara.
Weerik het niet ¢ ik zal jou dac{traks eensuit komen
leggen.
BRECHT.
Stil, fhil
A NN A
Nift Ilzoogcr > wy willen hier geen gekyfnoch kra-
geels
MAR G,

Wy vraagen jou of jy beide de zaakaandeeze ecr-
waarde vergadering verblyft ?

ENGELT]JE.
Jatoch.
MaRG.
Ik ook voor myn deel.
AGNIET. :
't Is weldan, Diczal her cerfte punt zyn dat in deli-
beratiezal komen ,
War dunkt u dat daar naby de hand behoorde geno-
men ?
ENGELT]E.
My dunkt dar op dekleeren ook een Reglement be-
hoorde te zyn.
Bery.
Die zal ik draagen, na myn zin en begeeren. Ik
meen Jou, noch nicmanc{ dar te vraagen,
ENGELT]E..
Al zacht,
Jebent te vroeg. .. . ;
BRECHT.
Tk bid darje’t end vande reden verwacht.
ENGELTJE,
*t Is {chande zo flordig als het mer de kleeding gaat ,
men kan geen [taaten onderfcheiden,

Let
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Ler eens op lniden van middelen, vanafkomft, war
draagen ze; dat niet voort na werd gedaan van
Burgers Vrouwen , en Dochrers ? en wac die
weér, dacnier gevolgd werd van Meiden 2

De Ring aan de duim plagt wat ongemeens te zyn, nu
doer hetieder een ,

Paerlen om halsen handen » werd tegenwoordig zo ges

' meen
| Dar ze de Kommenys Wyven , gaat hetzo wat voort,
ineen Jaar of twintig zullen draagen ; .

En noch hoort men overal van flegre tyd , en vanklei-

| ne winfte klaages,

Maar ik zeg, ze mofteniet roepen over de kleine win-
ning ; maar over de groote verteering ; datzeilt
demeelte menfchenin de grond,

BAERT.

Beel jy jou nietindat jy de praatalleen hebt?hoe gaat’er
de mond !

: Marag,

Dat ’s rechezel fchiethals , *tisof wy hier komen omte
hUO,"Cll ente 2'3\-'}'};;81'1.

BrecHT. i

Indien elk 7o lang teemt , verzeker ik jou darde helft
geen beurt zal Krygen.

AGNIET.
Nou ift jou beurt Juffrouw Brechje,
Ik meen dat de Vryftersen Weeuwen haar fchriftelyk,
en niet mondeling behoorden te laaten vryen.
BELY,
Waarom 2
BrEeGT.
Elke reis vallen ze in myn woorden, is datte lyen ?
WyBaltemaal, Om dat dekaerelsin hervryen zo veel
5 beloven, en zo ras de brnid isin de fchuir ;
oorr zyn al die mooye belofren uir,
; ANNA
Alsze het nou fechriftelyk beloofde, meenje darze het
c dan
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dan beter zouden houwen.
BreEcHT.

Ja, nuzeggenze tegen de vrouwen;

Men zeid 7o veel als men vryds wil jedarachren? Dat s
niet met dal.

Geloof je yryerspraat ? waarom ben jy luy zo mal |

Als zy het nu {chrifrelyk deeden,zo zou men haar aleyd
konnendwingen,

Ik meen,dat men ze dan andere deunen zou leeren zin-
oen

Inzonderheid, als in de huwelykze voorwaarden
wierd gezer,

Dat ze bLIU{det‘l] te houden al wat ze beloofd hadden
in’cvryen, tkwed

Dat het dan beter zou gaan; dan zoun eenvrouw alryd
konnen zeggen ;

Daar heb je me belooft, dat je me meé zoud neemen ,
alsje om een pleiziertje gingr; dac je mezo op-
paflen, en zo b;Ixeven ?oud datje nier tegen
myn zinzoud doen; datje geen toebak zoud drin-
ken ; hoe zou een Man dar we ederleggen,

Als men bem zyn cigen hand te vooren lei? in alle

geval
’t Is een gelchreeven obligatie, hy moctze wel vol-
ENGEL T ) E- {(doen.
Wat man kan dat houden
BrecuT.

Kunnenze ' niet houden, waarom zynze dan zo mal,
Patze zolke dingen Lclaoven wat hoeven ze te liegen
BAI:RT (t"l‘[t,ﬂ'ell
Bregje, daar heb jy gelykin, ze hoeven ons niette be-
“ 1
Die ééne propofitie’is sheter albal.e die daadlyk zyn ge-

Ma R G, {..ia'm
Voort in ftemmen geleids of het in tockomende zo niet
zal oaan,
AGNIET.

Wy zullen nu cerft pointen van delibegatien maaken !
BRECHT.
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BrECHT.
My dunkt dat men geen vrouw , inde Thee vergade-~
ring beboorde te laaten ,
Of zy moft op der mans hooger hand zicten, en gaan.
langs de ftraaten.
ENGELTJE.
Dat zouonbehoorlyk zyn, want deThee vergaderin-
gen werden tegenwoordig zo gemeen,
Dat ordinary burgerss jaflegre vronwen 5 die houden »
wat onderfcheid zounder dan zyn tufichen zulk een,
En tuflchen een vrouw van de eerfte rang? waar zou-
den die dan gaan, of zitten?
: BAERT.
Ook op de hooger hand , en zynze daar meé niet te
vreden ?
Is dat niet groots genoeg ? dat ze dan dwarsover de
mannen heen gaan zitten, :
ENGELT}E.
Weldatis een {choone reden !
BAERT.
\Wat let joute reden, ik zal jeftrak. . ..
ENGELTJE,
Laat ons hier van daag een {peltje by ftecken , “cis
hoog genoeg.
ANNA.
Ik ben ’t met joil eens.
Wat doen we dan 2
BRECHT,
Wil je myn luyer mand eenskyken 2
MARGRIET,
Ja s datzal al wat ongemeens
Enkoftelyk weezen,
BRECHT.
Gelyk je zien zult.

Bk A€ Hr
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- 2 N
AC H S TE T0O0ONEEL,
Jan, Encertje,
EXGELTJE roept aande naafle kamey.
Hartje kom numaar hier.
_ Jan,
Zyn zy binnen,
y ENGELTJE,
Januishertyd,

AN.
Ik bad werk dar ik hIcm 20 lang voor kon houwen,
Iy wou met geweld meé by de vrouwen 5
't Zuu hoog geloopen hebben.
ENGELT)E.
Wie iffer meer by hem
Jan.
Geeraard,
ENGELT|E
Ik bid je dos je beft, ik zal het myne dozn.
Ik moet maaken datik hem met Zyn Yrouw weér yer-
jan. (zoen.
Ga Jy maar, daar komr hy al,

NEGENDE 700 NEE L,
Jacoze, JAN. GERRET.

JTAcos.
Waarzynze! ik moet eenszien of., '
Jan, (draagen.
Zeker je behoorde jou tegen jou vrouw wyflelyker te
Jaconx.
Yk verzeker je, dar Zy geen reden heeft, om oyer my e
klaagen.
Jan.

Te meent dat; maar her zy 20, ik zal toeftaan datzy on-
verflandig is, en ongelyk heeft ; jaik zal verder gaan ,
hetiscen zorin Wat
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Watraad > joudaar tegen te ftellens zo kryg jy joulee-
ven geenruft, volg haar watin,
ACOB.
Achmyn Vrind! datheb ik alzo veel gedaan.
Jax.

Niet her vierde part genoegsje moet de tyd waar nce-
men, Alszy haaftig is , zo moetje Haar al laaten
Zegoen

Warze wil, wantinzoced tyd zal jy%er vergeefich te-

geninlegoen ,

Maar néeinje gelegentheid waar, alfle eenseen aoe-
de luim heeft.

Jacos,

Dieheefize d’er leeven nier,

GERRET, ]

Ik weerwel beter , en ftel haar dan Z0e1]jes eens voor
oogen watongelyk zy ubeeft gedaan , '

Hoe kwalyk zy u bejegende, hoe leelyk dit een fraye
Vrouw ftaar , en doe haar dir klaar mex, reden
verftaan ,

Zo dat zy zelfs befchaamd werd; over het geen zy u
heeft misdreeven;

k verzeker jou dar zy berouw zal hebben > enu bid-
den dat Jy hec haar wild vergeeven.

Jacos,
Myn vrienden jy kendze niec, zy zoudat nietach-
SERRET, (zen.
Heb jy hetal bezocht 2
Jacosz,

Neen,
GERRET,
Bezoek her dan een reis of tien » 1k wed zy ot re-
¢n werd gebrogr.

S o Jan,
Beelje niet iq dac her fchande voor een Man isdat hy
YN Viouw zo war te gemoed komt , d’een of
d'ander onverlaar, macht wac lachchen en praa-
ten, En
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En zeggen, zou ik myn Wyf zo veel meelter laaten !

Maar g,c farfoenlyke luiden zullen hem pryzen, en
overal

Zyn groote wysheid roemen, Doet her eens om my-
nent wil , ik verzeker jou dat je Vrouw haarbe-
rerenzal.

GERRET.

Denk eens hoe gernftjeleeven zult , alsje divkruis hebe
overwonnen j

En zo je die weg niet inflaat, je zult herjoulceven
niet te boven komen konpen.

AN,

Een Vrouws hoofdkan zo wel eensomloopen alseen
Mans hoofds zy hebben meé haar kruis.

Op dar ik duyzend andere ongemakken verby gaa,
zitrenze de meefte tyd niet onder de fchreenwende
Kinders, en baldadige Dienftboden te vrocten?
raaft het een Man te veel hy loopt uit het huis ,

Zy moctender evenwel in blyven,
Jacos.
Wat wilje dat ik doenzal, op miynknyenvallencn
om vergiffenis bidden 2
GERRET.
Datis te mal om van te {precken »
Dat is dollemans praat, Wy willen dat jy jou hoofd
maar cen weinig zult breeken ,
En wat door de vingeren zien.
Jamw,
.Om kore met je te gaan »

Zo zal ik jou in weinig woorden ons verzoek deen ver-
ftaan.

Myn Vrouw heeft de jouwe onderhanden gehad , en
is noch doende , om haar haare fouten te zeggen.

Gelyk wy jondoen ; omtezien, of men jouluy kwettie
by zou konnenleggen.

Zy zal maaken dat Jou Vrouw alleen met haar in dee-

ze kamer komt ; dan zullen wy haar ook yeornee-
men 5
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men ; nuis devraag maar alleen; ofjy
Alles vergeeven , en vergeeten wild , zonder aen
_ het gepafleerde te denken 2
Of7}y haar jou hart en liefde als voorhene wild {chénken,
En doen gelyk wy uvoorgehouden hebben # denk dat
Jejouhuishonden , gaat hetzo voorr, t’eenemaal
In de grond zul zeilen , *tis onnodig datik je verhaal
Wat cen geld jou die dingen koften > denk datjein kin-
ders kont vervallen , wy2yn daar metonszevenen
opde Doeslen, wart zulje daar verreeren 2
GERRET- :
Daar komt je Vronw.

39

T FEN.D E -T OO NE-EIL.
EnNGELT)E, JAN, JaocOR, GERRET.
: Jan.
Hartje ; hoe gaat her ? winje wat?
- ENGELTIE :
Ja Jantje, zy begind haar tebekeeren,
erwyl deandere de luyermand bezagen, nam ik’er
alleen ,
En taften’er fcherp an, en zei onder anderen waar zal
dit doch heen ?
ZePer dar haar Man jouende Mannenvanal de
rouwen die binnen waaren  op de Doelen had ;
ateer dat ewinrigmaal zo veel koften zou , en al waz
ik koft verzinnen
I haar de miflag te doen zien,
JAx.
Hoe droeg ze haar!
ENGELT}JE.
Srelde ;E_Ul@n ik zag datik bcgo[E e winnen s
et les in ’c werk, en heb’er zo ver pebrage
~atZe me belootfde alleste vergeeven, en te vergeeten,

?“_m ‘ttockomende , zich anders tegen hbaar man
tezullendraagen.
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GERRET,
Had jedarwel verwache 2
ENGELT)E: ‘
Daarkomtze, ze zalje zelfher cerfie haar fchuld be-
kennen, en belooven na deezen ., ..

Jacoum. A
Neen, 1k wil zelf de cerite weezen.
ELFDE T ONEEL
Jan, ENGELTTE, JAcoBs GERRET,
BREcHT,
BrEcuT.
Datisderechte firyd, te ftryden, om de minfie te mo-
gen zya.
ENGELT]E
: Daardar gebeurt is alyd ruft.
Daar bloerd de liefde, en de luft.
Jan. ¥
Z.¢ konnen van blyd(ehap, geen van beide {preeken. !
ENGELT]E.
Lang moct dezeblydichap duured. ,
GERRET. :
'k Wenfch dat geen onrult die mag-verbreeken. '
BREcHT, Jacoe.
Ik bedankje voor jou trouwe viindfchap,
BrecHT.
Blyfravond by ons, ik had ier voor de vrouwen gerend !
gemaake, ' !
Jacon. |
En ik had op de Doslen,voor de mans wit geordineert. W
Datzullen wy hicrlaaten komen, .
Jaw. |
Wy zullen de mannen haalen, en komen dan; wyl jy her I
zo begeerr, '

ETIN D E.
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